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حقوقي الملل و جايگاه  هاي ديپلماتيك در حقوق بين رتباطات مأموريتا آزادي

 نآ در پيك و كيسه ديپلماتيك

 ينيينا يمنوچهرتوسل

 18/12/1394 رشيپذ خيتار   15/08/1394 :افتيدر خيتار

  چكيده
 رسـمي  ات، آزادي ارتباط ـو كنسـولي  سياسي مأموريتها براي يك  ترين آزادي يكي از مهم

. يكي از اركـان ايـن   است دولت هاي آن فرستنده يا ديگر نمايندگي دولتآن مأموريت با 
استفاده از پيك براي فرستادن مكاتبات و اسناد داراي ماهيت ديپلماتيك و كيسـه  آزادي 

در هـاي ديپلماتيـك    ارتباطـات مأموريـت   آزادي 1961از سـال  ديپلماتيك بـوده اسـت.   
صورت مدون درآمدند و مصونيت ارتباطات  ههاي چهارگانه حقوق ديپلماتيك ب ونيكنوانس

هـا حمايـت كـافي از پيـك و      كيد قرار گرفت. ليكن در اين كنوانسيونأديپلماتيك مورد ت
كميتـه حقـوقي مجمـع    براي رفـع ايـن نقيصـه،    بيني نشده است.  كيسه ديپلماتيك پيش
ك و الملل كار خود براي حمايت حقوقي از پي حقوق بين كميسيون و عمومي سازمان ملل

هاي ديپلماتيك كه  تر به حمايت حقوقي از كيسه هاي ديپلماتيك و به عبارت دقيق كيسه
را بـاعنوان  ي نويس طرح ـ پيش 1989 در سال آغاز و 1980از سال همراه پيك نيستند را 

طرح كنوانسيون راجع به وضعيت پيك ديپلماتيك و كيسه ديپلماتيك كه همـراه پيـك   "
ايـن   هدف از تـدوين  .الملل تدوين گرديد يسيون حقوق بينتوسط كم "1ديپلماتيك نباشد

طرح ايجاد انسجام و تدوين قواعد يكنواخت و قابل انطباق با انواع پيك و كيسه بود. اين 
ــك و         ــانوني از پي ــوق موجــود در زمينــه حمايــت ق ــائص حق طــرح بســياري از نق

                                               

  اصفهان استاديار گروه حقوق، دانشگاه* 
tavassoli2000@hotmail.com 
1. Status of the Diplomatic Courier and the Diplomatic Bag not Accompanied by Diplomatic 
Courier. 
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 گر را برطرف نمـود.  كيسه ديپلماتيك، سوء استفاده از اين وسايل ارتباطي و مشكلات دي
و  الملل ها تلاش كميسيون حقوق بين رغم سال علي، دليل تعارض منافع كشورهاه ليكن ب

هاي  در خصوص كيسه روش واحداتخاذ  و طرح، تصويب اين مجمع عمومي سازمان ملل
   است پذير نشده تا كنون، امكان ديپلماتيك و كنسولي

  واژگان كليد 
پيـك و كيسـه    ،كشـور پذيرنـده   ،كشور فرستنده ،يپلماتيكحقوق د ،ارتباطات ديپلماتيك

  .ديپلماتيك
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  مقدمه
ي هـا  هاي ديپلماتيـك دولـت   مأموريت ك وبر اساس قواعد حقوق ديپلماتيك نمايندگان ديپلماتي

ها بـراي آنهـا در نظـر     اي برخوردار بوده و بسياري از امتيازات و مصونيت خارجي از موقعيت ويژه
ها اگر از  . اين مأموريت1اند طراحي شده ها دولتتوسعه روابط دوستانه بين  گرفته شده كه با هدف

المللي  هاي بين هاي ديگر و سازمان هاي خود و يا مأموريت امكان ارتباط خاص و مستقل با دولت
، ماننـد  يهـاي مختلـف ارتبـاط    ي نخواهند داشت. آنها ممكن است از شيوهايبرخوردار نباشند كار

كـه اجـازه مبادلـه اطلاعـات      3ويـژه پيـك و كيسـه    هب ، ارتباطات و مخابرات و2كدهاي محرمانه
 مأموريـت هـا بـراي يـك     تـرين آزادي  يكـي از مهـم   دهد  اسـتفاده كننـد.   محرمانه را به آنها مي

 هـاي آن  فرستنده يـا ديگـر نماينـدگي    دولتبا  مأموريت، آزادي ارتباط آن و كنسولي ديپلماتيك
 "فرستنده"يا  "دولت فرستنده"اعزام كننده نمايندگان را دولت اتيك در حقوق ديپلم است. دولت

دولـت  "و يـا   "كننده دولت پذيرش" 'و يا  "دولت پذيرنده"و دولت پذيرنده نمايندگان خارجي را 
در خارج از كشور هايشان  مأموريتو  ها دولتنامند. آزادي ارتباطات رسمي ميان  مي "محل اقامت

هاي ديپلماتيـك قـادر بـه فعاليـت      الملل است كه بدون آن مأموريت نيك اصل اساسي حقوق بي
 .عادي خود نخواهند بود

ها،  پيام ادنبراي فرست از سفراء و فرستادگاناستفاده  اين اصل از دوران باستان مورد قبول بوده و
 بتدادر اكيسه ديپلماتيك مرسوم بوده است. همچنين مكاتبات و اسناد داراي ماهيت ديپلماتيك و 

، ليكن به تدريج وظيفه ارسال اسناد و مكاتبات رسمي به پيك كرد سفير نقش فرستاده را ايفاء مي

                                               

 ،7و  6ش  ،1385زمسـتان   ،حقوق اساسي، هاي شغلي در حقوق ايران مصونيت؛ منوچهر توسلي ناييني، .1

 108-91ص ص

 .شود هاي قراردادي كه براي مكاتبات محرمانه استفاده مي علامت. 2

ديپلماتيك و تحويل آن به گيرنده در شرايط رضايت  پيك نماينده دولت فرستنده است كه وظيفه ترانزيت كيسه .3
 هـاي  مأموريـت  بخش را بر عهده دارد. كيسه ابزار ارتباطي مهم استفاده شده توسط كشورها براي حفـظ ارتبـاط بـا   

ي است كه در آن اسناد و يا موضـوعات در  يها حاوي بسته خارج از كشور است. كيسه شان در ديپلماتيك و كنسولي
 موريت قرار دارد.أده براي استفاده رسمي منظر گرفته ش
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. در نهايت، با توسعه روابط بين كشورها، كاركردهاي پيك ديپلماتيك به امـور موقـت،   واگذار شد
دوران،  در تمـامي ايـن   هـا محـدود شـد.    و يا كدهاي مورد استفاده مأموريت مانند ترانزيت اسناد

برخـي از امتيـازات و   از عنوان نمايندگان كشورهاي خارجي مصـون از تعـرض بـوده و     ها به پيك
مصونيت به نظر بعضي نويسندگان  اند. ها و حق مسافرت آزاد و بدون مانع برخوردار بوده مصونيت

  1.كردها تسري پيدا  از قرن شانزدهم پذيرفته شد و سپس به ساير پيك از تعرض پيك ديپلماتيك
بدعت يك ملـت و   اين است كه اين قواعد قواعد مربوط به حقوق ديپلماتيكنكته مهم در مورد 

هـا، ايـن    در طـول قـرن   يك قاره و يا يك فرهنگ مشخص نيسـت. مردم و يا  لاز مل ييا گروه
هاي  ها، تمام نژادها و تمام ايدئولوژي ها و تمدن قواعد داراي منشاء عرفي كه توسط همه فرهنگ

اسي، به رسميت شناخته شده بود به تدريج به صورت مدون درآمد. مرحله اول تهيه و تـدوين  سي
لا شـاپل بـود.    -اكـس  21نـوامبر   1818وين و رگلمـان   1815مارس  13رگلمان  ،اين مقررات

مزايـا و   "كنوانسيون  مرحله بعدي تصويبتصويب شد.  1928فوريه  20سپس كنوانسيون هاوانا 
، 3هاي تخصصي هاي آژانس ايا و مصونيتمز "كنوانسيون " و" 2ان ملل متحدهاي سازم مصونيت

. در نهايـت، ايـن   بـود  1947و  1946به ترتيب توسط مجمع عمومي سازمان ملل متحد در سال 
راجـع بـه    1961كنوانسيون وين مقررات در معاهدات منعقده تحت نظر سازمان ملل متحد يعني 

راجع به روابـط كنسـولي مصـوب     1963كنوانسيون وين  ،21/7/1343روابط ديپلماتيك مصوب 
ــا و مصــونيت 1969كنوانســيون ، 4/12/1353 ــتهــاي  مزاي هــاي مخصــوص مصــوب   مأموري
هـاي   نـدگي دول در روابـط خـود بـا سـازمان     راجع بـه نماي  1975، كنوانسيون وين 4/12/1353

 ـي ، تـدوين و بـه تصـويب رسـيد كـه در سـطور بعـد       28/4/1367المللي مصـوب   بين عنـوان    اب
 اصـل آزادي هـا،   در اين كنوانسـيون  كنيم. به آنها استناد مي "هاي حقوق ديپلماتيك كنوانسيون"

وضـعيت حقـوقي پيـك و كيسـه      بيني شده است. با اين حال، در مورد ارتباطات ديپلماتيك پيش

                                               

1. D’Aspremont Jean, Diplomatic Courier and Bag (unedited version) Published in R. 
Wolfrum (ed.) Max Planck Encyclopedia of International Law ,OUP, 2009, (p 1) 

  .13/12/1352مصوب . 2
  .20/12/1352مصوب . 3
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. براي 1ستبيني نشده ا پيشها  در اين كنوانسيونديپلماتيك، حمايت كافي از اين وسايل ارتباطي 
ي او در يهـاي پيـك مشـخص نشـده و در هـيچ كجـا مصـونيت قضـا         مثال امتيازات و مصونيت

هـاي   بازرسـي  از تفتـيش و  او محل اقامـت موقـت وي و همچنـين معافيـت     مصونيت ها، اهدادگ
 يشها طول مدت مصونيتو  اوامكانات و تجهيزات مربوط به و همچنين ويزا، و مقررات شخصي 

در مورد كيسه ديپلماتيك نيـز، ايـن وسـيله ارتبـاطي مأموريـت در       نشده است. بيني و غيره پيش
خصوص زماني كه همراه پيـك نباشـد بـه خـوبي مـورد       به ارسالمسكن موقت پيك و در زمان 

شد از بقيـه   به پست تحويل ميديپلماتيك هنگامي كه كيسه  ،حمايت واقع نشده است. همچنين
. بنـا بـه ايـن دلايـل بـود كـه       آمـد  افي از آن به عمل نمـي و حمايت ك شد مرسولات متمايز نمي

هـاي   كار خود براي حمايـت حقـوقي از پيـك و كيسـه    ، 2سازمان مللالملل  حقوق بين كميسيون
سـال   18پـس از  1989 الملل در سال كميسيون حقوق بين آغاز كرد. 1980از سال ديپلماتيك را 

طرح كنوانسيون راجع به وضعيت "باعنوان  نويس طرح مربوط به پيك و كيسه ديپلماتيك را پيش
آماده كرد. هدف اصـلي از   "پيك ديپلماتيك و كيسه ديپلماتيك كه همراه پيك ديپلماتيك نباشد

ز ااين طرح ايجاد انسجام و تدوين قواعد يكنواخت و قابل انطباق بـا انـواع پيـك و كيسـه بـود.      
مـورد پيـك و كيسـه در مرحلـه طـرح       در 1989الملل  كنوانسيون كمسيون حقوق بينكه  ييآنجا
 جستجوها  قواعد عملي مربوط به پيك و كيسه را بايد در ساير كنوانسيون ذا در حال حاضرل است،

نـويس   هاي موجود و سـپس طـرح پـيش    كرد. لذا محور اصلي كار ما تجزيه و تحليل كنوانسيون
 الملل خواهد بود.  كميسيون حقوق بين

 هاي ديپلماتيك آزادي ارتباطات رسمي مأموريتزمينه  حقوق موضوعه موجود در )الف

المللي  بين حقوق موضوعه در زمينه حقوق ديپلماتيك و كنسولي در چهار كنوانسيون و ديگر اسناد
 اند. مرتبط مشخص شده

                                               

، "لـل الم وضعيت حقوقي پيك و كيسه ديپلماتيك در حقوق بين"قريشي، امير همايون؛  و منوچهر، توسلي ناييني. 1
 .798-777ص ص، 1389پاييز  ،3، ش 24دوره ، مجله سياست خارجي

2. International Law Commission. 
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 هاي حقوق ديپلماتيك . كنوانسيون1

در روابـط   1961تدوين چهار كنوانسيون چنـد جانبـه ديپلماتيـك معـروف بـه كنوانسـيون ويـن        
هـاي   در مـورد مأموريـت   1969روابط كنسـولي، كنوانسـيون    1963ديپلماتيك، كنوانسيون وين 
هـاي   نـدگي دول در روابـط خـود بـا سـازمان     راجـع بـه نماي   1975مخصوص، كنوانسيون ويـن  

ها را به حقوق موضوعه در زمينه حقوق ديپلماتيك تبديل كرده است.  ، اين كنوانسيون1المللي بين
يكي از  كيد شده است.أديپلماتيك ت هاي آزادي ارتباطات رسمي مأموريت ها بر ن كنوانسيوندر اي
بـا كشـور    مأموريـت  ، آزادي ارتبـاط آن و كنسولي سياسي مأموريتها براي يك  ترين آزادي مهم

هـاي   مأموريـت آزادي ارتباطات رسمي ميان كشورها و  است. هاي آن فرستنده يا ديگر نمايندگي
هـاي   المللي است كـه بـدون آن مأموريـت    خارج از كشور يك اصل اساسي حقوق بين خود را در

معتقـد اسـت كـه آزادي     2كلاناهـان ديپلماتيك قادر به فعاليت عادي خـود نخواهنـد بـود. مـك     
 .المللـي اسـت   قوانين بين بر اساسهاي ديپلماتيك  مأموريت اتترين امتياز ارتباطات يكي از مهم

است و يك سفارتخانه يـا نماينـدگي    يك مأموريتبرقراري وظايف  ورياتاز ضر آزادي ارتباطات
متبـوع   دولـت ارتباطات امن بـا   باشد كه از آزادي ارتباط و خود مي زماني قادر به برقراري وظايف

لذا اين آزادي بايد توسـط دولـت پذيرنـده تضـمين شـود. پـس ايـن آزادي         .خود برخوردار باشد
مباني حقوقي حقوق نوين ديپلماتيك شـناخته    خته شده و يكي ازرسميت شناه صورت جهاني ب هب

هـاي ديپلماتيـك    مأموريـت  ها و دكترين به تبلور آن كمك كـرده اسـت.   شود كه رويه دولت مي
هـاي   دولـت فرسـتنده و نماينـدگي     براي تماس با حكومـت  توانند در مورد اهداف رسمي خود مي

هـاي دائـم نـاظر و     هـاي دائـم و مأموريـت    مأموريـت هاي كنسولي و  سياسي دائم و يا نمايندگي
هاي نمايندگي ناظر آن در هـر جـا كـه واقـع      تئو هي  هاي نمايندگي تئهاي ويژه و هي مأموريت

هذا  و رمز استفاده نمايد. مع "كد "هاي  جمله پيك و پيام باشند، از كليه وسايل ارتباطي مناسب من
ذيرنده، دستگاه فرستنده راديويي نصـب نمـوده و مـورد    با رضايت دولت پ ءتواند جز نمي  مأموريت

                                               

 28مـاده   1969كنوانسـيون   - 1پـاراگراف   35ماده  1963كنوانسيون  - 1پاراگراف  27ماده  1961كنوانسيون  .1
  .1پاراگراف  57ماده  1975كنوانسيون  - 1پاراگراف 

2. McClanahan, , V, Grant “ Diplomatic immunity ” New York, St Martin's press, 1989, p 64 
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هـاي ديپلماتيـك يـا     كيسـه  ارسـال  ها، ارتباطات نمايندگي هاي ترين راه از مهم .استفاده قرار دهد
هـاي مـذكور همـراه     كيسه ارسال يكي .گيرد به دو شكل صورت مي رسالكنسولي است كه اين ا

پستي  هاي صورت كيسه بهارسال ديگري  گويند و يپيك م ه اوفرستنده كه ب دولتفردي از اتباع 
مـاده بيسـت و   طبـق   .دشو مي انجام ييهاي هواپيما صورت غيرهمراه كه عمدتا توسط شركت به

 تـوان بـه فرمانـده يـك     ـ كيسه سياسـي را مـي  7بند : روابط ديپلماتيك 1961كنوانسيون  هفتم

پيـك   آيد سپرد. فرمانـده مزبـور كـه    مجاز فرود  هواپيماي بازرگاني كه بايد در يك محل ورودي
سياسـي   كيسـه  ءهاي جـز  حاكي از تعداد بسته  سياسي تلقي نخواهد شد بايد داراي مدرك رسمي

كيسـه سياسـي از    تواند يكي از اعضاي خود را براي دريافت مستقيم و آزادانه مي مأموريت .باشد
 .فرمانده هواپيما اعزام دارد

داشـته باشـند. اول : آزادي    ام كشورها بايد سه اصـل را در نظـر  هاي چهارگانه، تم در كنوانسيون
المللي و قوانين و مقررات  احترام به حقوق بين :هاي ديپلماتيك، دوم ارتباطات توسط پيك و كيسه

ها و  عدم تبعيض و روابط متقابل در مورد پيك :ي ترانزيت و سومها دولت وداخلي دولت پذيرنده 
صورت محرمانـه   ههاي ديپلماتيك با امنيت، سرعت و ب ويل آزادانه پيامتح1 .هاي ديپلماتيك كيسه
هـاي   اين مبناي حقوقي براي حمايـت از پيـك و كيسـه   . ل استوهاي اين اص ترين جنبه از مهم

ترانزيـت از   دولـت شود، به محض ورود پيك يا كيسه به دولت پذيرنـده يـا    يديپلماتيك باعث م
شوند. در واقع، در برخي از  زم براي حفاظت از آن برخوردار ميهاي لا تسهيلات، مزايا و مصونيت

موارد تحويل كيسه بـه مقصـد نهـايي خـود را در شـرايط ذكـر شـده در بـالا، نيـاز بـه عبـور از            
ي ترانزيـت اسـت   ها دولتهاي متعلق به ديگر كشورها را دارد. اين امر مستلزم همكاري  سرزمين
هـا   كيسـه  به همين منظور براي حمايت از تر و اضافي دارد.تدوين قواعد بيش به تصريح و كه نياز
هاي داراي  نشانه خارجي قرار داده و تنها اسناد ديپلماتيك و يـا مـوارد مـورد     را در بسته بايد آنها

  نياز براي استفاده رسمي در آنها قرار داده شود.
ورد ارتبـاط بـا وسـايل    كنوانسيون وين در مورد روابط ديپلماتيك در م ـ 1961كنفرانس زمان در  

هاي بـي سـيم و يـا ديگـر      هاي جديد انتقال پيام از قبيل استفاده از فرستنده ، وجود روشترجديد
                                               

1. Yearbook of the  ILC, 1982, p 126. 
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. مطرح شـد نصب و استفاده از اين وسايل مشكلاتي  در موردو همچنين  وسايل ارتباط از راه دور
ده كنند لـيكن كشـورهاي   ها بايد از اين وسايل استفا همه دولت در اين كنفرانس مقرر گرديد كه

هاي بزرگ قادر به اسـتفاده از چنـين    تنها قدرت زيرا، ؛كوچك از برابري در اين مورد نگران بودند
كردند كه در صـورت سـوء اسـتفاده از ايـن      امكاناتي بودند. بنابراين كشورهاي كوچك تصور مي

اي را  ملـل مصـالحه  ال وسايل، امكان تلافي دشوار خواهد شد. در نهايت، كميسـيون حقـوق بـين   
نياز بـه موافقـت دولـت مربوطـه دارد. بـه نظـر        اد نمود كه استفاده از اين وسايلمطرح و پيشنه

ابـراز   يافته رضايت ضمني كافي بود. ليكن كشورهاي توسـعه نيافتـه تأكيـد بـر     كشورهاي توسعه
تيـاط عمـل   نمودند. امروز حتي در كشورهاي گروه اول نيز در اين مـورد بـا اح   رضايت صريح مي

از صـدور مجـوز بـراي نصـب      1985مريكـا در سـال   آعنوان مثـال ايـالات متحـده     كنند. به مي
هاي ديپلماتيك اتحـاد جمـاهير شـوروي سـابق خـودداري       هاي بي سيم مدرن مأموريت فرستنده

حـال حاضـر    دراز طريـق كـدهاي رمـز     لازم به ذكر است كه استفاده از ارتباطات راه دور .1كرد
 .ديپلماتيك پيدا كرده استارتباطات واني براي حفاظت اهميت فرا

هاي چهارگانه براي جلوگيري از مشـكلات حاصـل بـراي دولـت پذيرنـده،       در نهايت، كنوانسيون
هاي ديپلماتيك و كنسولي وظيفه دارند كه از اصل آزادي ارتباطات بـر   اعلام نمودند كه مأموريت

 ،بـا ايـن وجـود    مقـررات داخلـي آن اسـتفاده نكننـد.    خلاف منافع ملي دولت پذيرنده و قوانين و 
 دهد. براي مثال، وظيفـه دولـت   ها را پوشش نمي ها تمام جنبه ها در اين كنوانسيون تعهدات دولت

هاي ديپلماتيـك كـه همـراه     هاي ديپلماتيك و كيسه ذيرنده و يا ترانزيت براي محافظت از پيكپ
لت فرستنده در مـوارد سـوء اسـتفاده از پيـك و     ها عليه دو پيك نيست و همچنين اعمال مجازات

هـا بـا نقائصـي در مـورد      در عمل در اين كنوانسـيون  .هاي ديپلماتيك مشخص نشده است كيسه
وظيفه دولت ترانزيت در اعطـاي رواديـد    باشيم. براي مثال، رو مي هحمايت از پيك ديپلماتيك روب

هـاي ويـن در مـورد     ائص كنوانسيونبا توجه به نق2.به پيك براي رفتن به مقصد مشخص نيست

                                               

1. McClanahan, op-cit, p 67 . 
2. Yearbook of the ILC, 1983, 130, and ibid 1988, p 161 . 



  الملل ... هاي ديپلماتيك در حقوق بين آزادي ارتباطات مأموريت  73حقوقي شماره  تحقيقات فصلنامه

 

207 

جلوگيري از آسيب به شخص، آزادي و كرامـت   حمايت از نماينده ديپلماتيك و وظيفه كشورها در
  .بيني كرده است مكمل را پيش اسنادالمللي برخي از  او، جامعه بين

 الملل كميسيون حقوق بيناقدامات كميته حقوقي مجمع عمومي سازمان ملل و  ب)
  خي نقائصبراي رفع بر

مجمع عمومي سازمان  31/76قطعنامه  پس ازسال فعاليت  14الملل پس از  حقوق بين كميسيون
هـاي ديپلماتيـك و    پيـك "ماده در مـورد   32متن نهايي طرح كه شامل 1976دسامبر 13ملل در 
را به تصويب رساند. كميسيون همچنين  "هاي ديپلماتيك كه همراه پيك ديپلماتيك نيست كيسه
مـورد   نويس پروتكل اختياري (هر يك شامل سه ماده) را به تصـويب رسـانيد. يكـي در    شدو پي
 تعريـف شـده) و دوم در مـورد    1969طور كه در كنوانسيون  هاي ويژه (همان هاي مأموريت كيسه

الملـل   المللي با ويژگي جهاني است. كميسيون حقوق بـين  هاي بين وضعيت پيك و كيسه سازمان
ايـن اسـناد را بـه مجمـع عمـومي       1989 ود را در مورد اين موضوع در سـال پس از اتمام كار خ

نـويس   سازمان ملل فرستاد و توصيه نمود يك كنفرانس ديپلماتيك براي تصويب سه طرح پـيش 
ها در سـال بعـد    مجمع عمومي نيز تصميم گرفت كه طرح .1شود صورت يك كنوانسيون برقرار هب
انجام شد و مقرر  ته، بررسي توسط اين كمي1990ر سال د .2ششم بررسي شود ته) در كمي1990(

ي انجـام  يهـا  مشـورت طرح هاي بحث برانگيز  گرديد كه براي رسيدن به فرمول مصالحه در جنبه
 نويس طرح پيشالملل، تصويب  ها تلاش كميسيون حقوق بين رغم سال علي در حال حاضر،3 شود.

ي ديپلماتيك و كنسولي ها مأموريتي پستي ها واحد و يكسان در خصوص كيسه اي و اتخاذ رويه
   .پذير نگرديده است تا كنون، امكان

  
  

                                               

1. AJIL, 1986, Vol. 80 n°1 and Yearbook of the ILC, 1989, p10. 
2. Dauchy. J “ Travaux de la commission juridique de l’Assemblée générale ” 45ème session, 
AFDI, 1990.,  p 583. 
3. Yearbook of the United Nations Legal questions, 1992,  p 994. 
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  الملل در مورد طرح كميسيون حقوق بين مواضع كشورها
دولت اعلام نمودنـد   29نويس مورد مشورت قرار گرفتند  طرح پيش هنگامي كه كشورها در مورد

 همـراه و هـاي   دقيـق در مـورد كيسـه    و بايد به نفع مقـررات  باشند ميكه مقررات موجود ناكافي 
دولت علام نمودند كـه هـيچ ضـرورتي بـراي تـدوين ايـن       سيزده . 1پيك اصلاح شوند همراهغير

ها در مورد توسعه مصونيت نسبت به پيك نگران بودنـد. بـا ايـن     . اين دولت2ندارد وجود موضوع
تـدوين مقـررات قـرار    موضـوع   ،خواستند مسئله پيك و كيسه ديپلماتيك اكثر كشورها مي ،وجود

  اند. تقسيم شدهموافق و مخالف در دو گروه ها  دولتكه نظرات  رسد به نظر ميگيرد. بنابراين 

  كشورهاي موافق .1.1
الملل موافقت خـود را بـا تـدوين مقـررات      بسياري از كشورها در جريان كار كميسيون حقوق بين
 كشورهاي سوسياليستي و جهان سـوم  ا راجديد اعلام نمودند. به نظر اين كشورها كه اكثريت آنه

. لـذا  ، وجـود دارد موران ديپلماتيـك أوضـعيت پيـك بـا م ـ   بسياري بين شباهت  دهند تشكيل مي
تواند مبناي قابل قبولي براي تصويب يك سـند حقـوقي    مي پيكنويس كنوانسيون در مورد  پيش
زمينه  اتيك نقائص بسياري درروابط ديپلم 1961به نظر اين كشورها، كنوانسيون  المللي باشد. بين

 توجـه هاي ديپلماتيك دارد و بايد به كاربرد و توسعه مقررات در اين مـورد   وضعيت پيك و كيسه
ها و امتيازات ويـژه   توجه به بعضي معافيت ،الملل شود. همچنين براي كمك به توسعه حقوق بين

الزامي است. در نهايت،  ،شدند ميتنظيم  3المللي و روابط متقابل كه قبلا فقط بر اساس نزاكت بين
هـاي سياسـي و كنسـولي نشـان      هاي جديد ارتباطات و نيازهاي جديد مأموريـت  استفاده از شيوه

المللي در اين مورد، در حال حاضر با توجـه بـه    هاي متعدد بين رغم وجود كنوانسيون دهد، علي مي
هاي مـدرن و پيشـرفته كـه     ا روشالمللي و امكان كنترل كيسه ديپلماتيك ب توسعه ارتباطات بين

                                               

 .براي مثال: اتحاد جماهير شوروي سابق، شيلي، بلغارستان، برزيل، يوگسلاوي. 1

Yearbook of the  ILC, 1989, vol 2, section 2 (pp193-194), Yearbook of the  ILC 1988, (p161) 
and Yearbook of the  ILC 1983, vol 2 , pp 1-64 .  

  .براي مثال: ايالات متحده آمريكا، كانادا، انگلستان، استراليا. 2
 .242ص ، 1379، وزارت امور خارجه، مركز چاپ و انتشارات ،تهران، حقوق ديپلماتيك ؛پرويز ،ذوالعين. 3
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ت. اين اس تواند اسرار ديپلماتيك را برملا سازد، تدوين مقررات جديدي در اين زمينه مورد نياز مي
هاي انجام شده از كيسه ديپلماتيك از اقدامات معقول براي تأمين  كشورها با توجه به سوء استفاده

اچاق، حمل و نقـل مـواد مخـدر و تروريسـم     امنيت دولت پذيرنده يا ترانزيت براي جلوگيري از ق
هـا و   كنند كه اين امر نبايـد بـر اصـل آزادي ارتباطـات بـين دولـت       حمايت كرده ليكن تأكيد مي

  .1اي وارد سازد نمايندگان سياسي آنها در خارج لطمه

   كشورهاي مخالف .1.2
ت بـا طـرح   ، مخالف ـغربـي پيشـرفته  ويژه برخي كشـورهاي   ، بهبعضي كشورهاي ديگر در نظرات

به نظـر   اين كشورها تفاسير ، در نظرات وخورد الملل به چشم مي نويس كميسيون حقوق بين پيش
نـويس در رابطـه بـا موضـوع      طرح پيش ضرورتدر مورد  ها شرط ها و پيش رسد برخي نگراني مي

موضـوع  گويند كه مقررات فعلي منطقي است و فقط  وجود دارد. آنها ميپيك و كيسه ديپلماتيك 
 .2توسعه مقررات ضروري نيست اضمانت اجرا و اجراي مقررات قبلي بايد مورد بحث قرار گيرد. لذ

هـاي پذيرنـده و ترانزيـت مـوقتي اسـت  بـا پرسـنل         اين تشبيه پيك كه اقامتش در دولـت  بنابر
صـحيحي نيسـت. لـذا ايـن     ر ديپلماتيك كه  اقامت آنها در دولت پذيرنده طولاني مدت است ام ـ

بين نيستند. آنها اعتقاد دارند  الملل خوش حقوق بين نويس كميسيون ت به طرح پيشكشورها نسب
هـاي   در كنوانسـيون  نويس بايد شامل مقررات محدودي شود كه قبلاً كه هدف از اين طرح پيش

ها ازكيسه و پيك ديپلماتيك جلوگيري كنـد.   چهارگانه وجود دارد و از سوء استفاده برخي از دولت
  .3بيش از حد جزئي است، نويس ا بر اين باورند كه طرح پيشبنابراين آنه

نويس ممكن اسـت قواعـد قابـل     اين طرح پيشكه دارند  ها فراتر رفته و اعلام مي برخي از دولت
مريكـا، سيسـتم ايجـاد    آبه نظر ايالات متحده  ،. در اين گروه4اعمال در اين زمينه را تضعيف كند

                                               

سـال   ، فصلنامه سياست خـارجي، "ي در حقوق ديپلماتيك و كنسوليپيك و بسته سياس". بختياري اصل، فريبرز؛ 1
 .143، ص 1، ش 1371ششم، بهار 

2. Yearbook of the ILC, 1983, Vol. II, part 1,  p 71. 
 .14-9، ص 2، ج دوم، بخش 1988همان،  ؛كانادا، استراليا. 3

4. Ibid, (pp 147 et 165). Greece- Netherlands. 
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المللي شكل گرفتـه   صورت قواعد عرفي بين هكه ب 19611وين كنوانسيون  27بر اساس ماده  شده
روابط ديپلماتيـك بـا    دهد رژيم حقوقي مناسبي ايجاد نموده كه اجازه مي عمل تكميل شده، و در

ي فرستنده و پذيرنده برقرار شود. بنـابراين ايـالات   ها دولتحفظ تعادل لازم بين حقوق و وظايف 
 و كيسـه مخـالف اسـت    ونه تغيير رژيم قبلي در مـورد پيـك و  مريكا  اعلام نمود با هرگآمتحده 

 وت استرويه جاري كشورها با اين طرح متفا زيرا،بيند،  نويس نمي ضرورتي براي تهيه طرح پيش
طور خلاصـه بـه نظـر     به. 2ي توسعه حقوق ديپلماتيك هماهنگي ندارديو تصويب آن با هدف نها

ت در اين زمينه صحبت كرد، بلكه بايـد گفـت كـه از    عدم كفايت مقررا توان از آخرين گروه، نمي
اگر ما به مقايسه نظرات ذكـر شـده بپـردازيم، بـه نظـر       ات موجود سوء استفاده شده است. رمقر
هاي بعـدي بـه آن اشـاره خـواهيم كـرد.       تر است كه در بخش رسد كه نظر گروه اول منطقي مي

هاي كنسـولي بـا    لماتيك با كيسهوضعيت كيسه ديپ يكسان شناختندرست است كه تلاش براي 
امـا تهيـه و    ،باشـد  ها را دارا مي نويس هنوز برخي از كاستي طرح پيش و 3رو نيست هاتفاق نظر روب

تواند مبناي قابل قبولي براي تكميل حقوق ديپلماتيك در ايـن زمينـه و    تدوين مقررات جديد مي
هـاي چهارگانـه و رويـه عملـي      وناز مقررات جـاري و كنوانسـي   واقعيت قابل قبولينشان دهنده 

مشـكلاتي شـود    تواند باعث حل بسياري از ميهمچنين نويس  كشورها باشد. تصويب طرح پيش
  .هاي ديپلماتيك وجود دارد ها در استفاده از اين نوع وسيله ارتباطي مأموريت كه بين دولت

  
  

                                               

اجـازه داده و حمايـت     رسـمي  ـ دولت پذيرنده آزادي ارتباطات مأموريت را به منظورهاي  1فتم ـ  ماده بيست و ه. 1
 هاي دولت فرسـتنده در هـر   و كنسولگري ها موريتأم تواند براي تماس با حكومت و ساير خواهد نمود. مأموريت مي

    .تفاده نمايدهاي (كد) رمز اس پيام پيك سياسي و ل ارتباطي لازم از جملهيجا از تمام وسا
2. Yearbook of the  ILC 1989, Vol. II, part 1, p 83 – Ibid, 1983, vol II, part 1, p 8 , AJIL - 
Octobre 1990, Vol. 84, n°4, p 6. Statement by the representative of the United States of 
America (Official Records of the General Assembly, Thirty-seventh Session, Sixth 
Committee, 52nd meeting, para 37. 
3.  Nahlik S.E. “ Development of Diplomatic Law ” Accadémie de Droit International (ADI) 
Recueil des cours - 1990, Tome III, p 291. 
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  وضعيت پيك و كيسه ديپلماتيك در مقررات جديد ج)
وظيفه پيـك ديپلماتيـك شـامل    "الملل:  نويس كميسيون حقوق بين پيش طرح 10بر اساس ماده 

در اين تعريف، وظيفه اصـلي پيـك    ."گرفتن كيسه ديپلماتيك، حمل و تسليم آن به گيرنده است
هاي ديپلماتيك به مقصد است. بنابراين، پس از دريافت كيسه توسـط پيـك از    تحويل امن كيسه

آن در دولت پذيرنده يـا ترانزيـت و تـا     ترانزيتتا زمان  ولتدهاي آن  دولت فرستنده يا مأموريت
شود. در عمل كشورها، به پيك در  تلقي مي وظايف رسمي او ءدهد جز زماني كه آن را تحويل مي

هـاي ديپلماتيـك و    رسمي اعم از مأموريـت  هاي حال مأموريت، مراقبت و نگهداري  انواع كيسه
   .1ندكن كنسولي دولت فرستنده را واگذار مي

هـاي ديپلماتيـك    يابيم كه تسهيلات، مزايـا و مصـونيت   با توجه به اعمال وظايف پيك، ما درمي
شده به او يكي از لوازم  كيسه واگذار ،يف او ارتباط دارد. زيراوظابا انجام  اعطاء شده به پيك الزاماً

قي واقع شـده  هاي ديپلماتيك است كه مستقيما مورد حمايت حقو اصل آزادي ارتباطات مأموريت
عنوان عمل دولت فرستنده تلقـي و   هاست. اگر پيك در حال انجام وظايف خود باشد، عمل پيك ب

نظريـه اقتضـاي   "بنـابراين، مبنـاي مصـونيت وي    شـود.   به همين دليل از مصونيت برخوردار مي
هاي چهارگانه حاوي مقرراتي در رابطه با مدت تصدي و طـول مـدت    كنوانسيون .3است 2"شغلي

الملـل   نويس كميسـيون حقـوق بـين    طرح پيش 21صونيت پيك نيست. به همين دليل در ماده م
ورود به قلمرو دولت پذيرنده و ترانزيت در انجام  وظايف   پيك از لحظه"مشخص نموده است كه 

در قلمـرو دولـت پذيرنـده حضـور      باشد و اگر او قبلاً ها برخوردار امتيازات و مصونيت خود بايد از
 . "باشد از زمان انجام وظايف خود از مصونيت و امتيازات برخوردار خواهد شدداشته 

قلمـرو دولـت    هاي ديپلماتيك هنگام خروج از امتيازات و مصونيت 21ماده  2با توجه به پاراگراف 
پايـان   پذيرنده و دولت ترانزيت و يا انقضاي مدت زمان معقول اختصاص يافته براي ايـن منظـور  

                                               

1. Yearbook of the  ILC, op,cit, 1989, p 25. 
2.  Functional theory. 

 فصلنامه سياسـت خـارجي،   "پيك و بسته سياسي در حقوق ديپلماتيك و كنسولي بختياري اصل، فريبرز؛ .3

 .123، ص 1، ش 1371سال ششم، بهار 
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هاي ديپلماتيك پيك موقت مقيم دولت پذيرنده از زمان  ن حال، امتيازات و مصونيتيابد. با اي مي
ايـن مـاده اشـاره     3الملل در پاراگراف  يابد. كميسيون حقوق بين تحويل كيسه به مقصد پايان مي

، مصونيت بايد در خصوص اعمال انجام شده توسط پيـك  2كرد كه، صرف نظر از مفاد پاراگراف 
كـه كميسـيون حقـوق     اشـاره نمـاييم  او كماكان ادامه خواهد يافت. لازم است در اعمال وظايف 

نويس، دلايل پايان وظايف پيك ديپلماتيك را ذكر نموده اسـت.   طرح پيش 11الملل در ماده  بين
تكميل مأموريت پيك و يا بازگشـت وي بـه كشـور اصـلي، اطـلاع دولـت        :اين موارد عبارتند از

در صورت لزوم دولت ترانزيت در مورد پايان وظايف پيك، به عبارت  فرستنده به دولت پذيرنده و
تر، فراخوان و احضار پيك. با اين حال، پايان وظايف و پايان مصـونيت پيـك ممكـن اسـت      ساده

غيـر  "يـا   "عنصر نـامطلوب "اي مبني بر  اعلاميه ناشي از عمل دولت پذيرنده باشد، يعني صدور
 قبـول از   عنوان عنصر نامطلوب يا غيرقابل هاين اعلام فرد ب بنابر .بودن شخص پيك "قابل قبول

شـود   از دولت فرستنده خواسته مـي  ست كه معمولاًاها  مزايا و مصونيت موارد پايان برخورداري از
صورت عدم خروج فرد مورد بحث از  خواند و در مدت زمان مشخص مأمور خود را فرا ظرف يك

وي به سمت عضـو مأموريـت كـه همانـا      تواند از شناختن يخاك كشور پذيرنده، دولت پذيرنده م
 . 1يدنما ست، خودداريا ها عدم برخورداري از مزايا و مصونيت

هاي حقوق ديپلماتيك تعريف صريح و روشن از كيسه ارائه  در مورد كيسه ديپلماتيك، كنوانسيون
در تعريـف واژه   نـويس، سـعي   طـرح پـيش   3الملل در مـاده   اند. پس، كميسيون حقوق بين نكرده

دانست كه در ارتباطـات ديپلماتيـك مـدرن،     الملل مي نموده است. كميسيون حقوق بين "كيسه"
كند. به همين دليـل، بـه    كيسه ديپلماتيك كه همراه پيك ديپلماتيك نيست، نقش مهمي ايفا مي

سـه  كي"امكان استفاده از كيسه بدون همراه اشاره كرده است. بـر اسـاس ايـن مـاده، اصـطلاح      

                                               

تشريفات ديپلماتيك، وب سـايت اداره كـل آمـوزش و توسـعه نيـروي انسـاني        ؛محمد علي ،معصومي .1
  يت:، مندرج در ساايران خارجه جمهوري اسلامي وزارت امور

http://www.tashrifatdiplomatic.blogfa.com/post-52.aspx  1393(بهمن(  
، فصـلنامه سياسـت   "بختياري اصل، فريبرز؛ پيـك و بسـته سياسـي در حقـوق ديپلماتيـك و كنسـولي      

  .116 ، ص1، ش 1371سال ششم، بهار  خارجي،
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ي اسـت كـه تنهـا    هاي حاوي مكاتبات رسمي و اسناد و يـا موضـوعات   به معني بسته "ديپلماتيك
اعم از اينكه توسط پيك ديپلماتيك، يا بدون همراهي پيك بـراي ارتباطـات    استفاده رسمي دارند

يت خارجي كيسه ديپلماتيك در مفهوم ؤرسمي مورد استفاده قرار گيرد و بر روي آن علائم قابل ر
مأموريت ، يا ي، كيسه مأموريت دائم1963، كيسه كنسولي به مفهوم كنوانسيون 1961وانسيون كن

كيسه ديپلماتيك و يا پست سفارت بايد از  درج شده باشد. 1975به مفهوم كنوانسيون ناظر دائمي
طـور واضـح    بـه  "پست ديپلماتيك"حيث ظاهر مشخصات متحد الشكل داشته و روي آن عبارت

 زارت امور خارجه دولت فرستنده يا نمايندگي فرستنده آن را لاك و مهركرده باشد. نوشته شده و و

وظيفه انتقال مكاتبات رسمي، اسـناد   ،و مشخصه اساسي وجود دارد. اولد در اين تعريف از كيسه،
و يا موضوعات مورد استفاده صرفاً براي مقاصد رسمي براي برقراري ارتباط بين دولت و فرستنده 

را  يت كه وضعيت رسـمي آن ؤهاي خارجي قابل ر نشان ،هايش در خارج از كشور. دوم يتو مأمور
هـاي   دهد كه در آن به غيـر از بسـته   نشان مي ،تر است زيرا كند. اين ويژگي اخير كيسه مهم يد ميأيت

حاوي مكاتبات و يا اسناد و مدارك رسمي يا اسناد و يا موضوعات مورد استفاده صـرفاً بـراي مقاصـد    
  گيرد. حفاظت و حمايت قرار مي سمي چيز ديگري وجود ندارد. و به همين دليل موردر

هاي حقوق ديپلماتيك توجهي  كيسه ديپلماتيك، كنوانسيون در مورد اندازه و يا حداكثر وزن مجاز
يچ رويه مشخصـي نيـز وجـود نـدارد     اين مورد ه در باشند. اند و ساكت مي به اين موضوع نداشته

 ـ   حمل ير مواردي حتي كانتينرهاطوري كه د به عنـوان   هو نقل داراي علامت خـارجي مشـهود ب
ي را از نظر وزن، حجـم  يها برخي كشورها محدوديت شود. در مقابل كيسه ديپلماتيك پذيرفته مي

هـاي خـاص    اما اكثر موافقتنامـه  .ارندگذ مي مورد اجراه ب هاي جزء كيسه ديپلماتيك و تعداد بسته
هاي ديپلماتيك از طريق پست مقررات صريحي در اين مـورد دارنـد كـه     سهمربوط به تحويل كي

تـا   66يـا   و 40سـانتي متـر و    30كيلو و يا بيشتر و  30تا  2بين  ابعاد و اوزان محموله را حداكثر
در  50كيلو و انـدازه   50اند (نگاه كنيد به توافق بين برزيل و آرژانتين كه وزن را  تعيين كرده 125
هـاي   وزن، ابعـاد و حجـم كيسـه    خصـوص  طور كلي روش واحدي در به 1موده است)تعيين ن 50

                                               

1. Ibid, 1983, Vol. II, p 1260. 



  الملل ... هاي ديپلماتيك در حقوق بين آزادي ارتباطات مأموريت  73تحقيقات حقوقي شماره  فصلنامه

 

214 

هـاي   در كشورها از پذيرش محمولـه  طور معمول بيشتر هديپلماتيك و كنسولي وجود ندارد ليكن ب
   .1شود كيسه خودداري مي عنوان هبسيار بزرگ مانند كاميون يا محموله يك هواپيما ب

هاي ديپلماتيك بايد محتوي مكاتبـات رسـمي و اسـناد و يـا      سهكي "طرح اشاره دارد كه 25ماده 
 نــويس و در ايــن مــورد طــرح پــيش ."موضــوعات مــورد اســتفاده بــراي مقاصــد رســمي باشــد

هاي حقـوق   يك از كنوانسيون هاي حقوق ديپلماتيك اتفاق نظر دارند. با اين حال، هيچ كنوانسيون
  اند. تواي حقوقي مجاز كيسه ارائه ننمودهييد محأهاي عملي براي مشكل ت ديپلماتيك راه حل

هاي  در اصل آزادي ارتباطات مأموريت پيك و كيسه ديپلماتيك د) جايگاه حقوقي
  ديپلماتيك

هاي ديپلماتيك و كنسولي از  دانست همه وسايل ارتباطي مأموريت ميالملل  كميسيون حقوق بين
قواعدي است كـه ايـن وسـايل را     دارند. اين حمايت شامل همه سوي كشورها مورد حمايت قرار

بـه نظـر   باشـند.   كنند. اما در مورد پيك و كيسه ديپلماتيك، قواعد موجود ناكافي مـي  تضمين مي
 سيسـات در روابـط بـين كشـورها    أترين ت ترين و ضروري خدمات پيك يكي از قديمي كميسيون،

اتيك هنوز اهميت خـود  هاي ديپلم رغم تكامل ارتباطات ديپلماتيك، استفاده از كيسه عليو ست ا
نيـاز   ، بنابراين انجام وظيفه طبيعي و بدون مانع وي پـيش المللي حفظ نموده است را در روابط بين

نويس خـود در صـدد    در طرح پيشلذا هاي ديپلماتيك است.  مناسب براي انجام وظايف مأموريت
يـك و كيسـه   تـري را بـراي پ   برآمد تا اين مشكل را حل كند. كميسيون حمايـت حقـوقي قـوي   

هـا از مصـونيت از تعـرض شخصـي و      بيني كرده است. از نظر كميسيون، پيـك  ديپلماتيك پيش
در هرمكـان خـواه همـراه پيـك     و ي برخوردارند. كيسه نيز مصون از تعرض است يمصونيت قضا

نيز مصون از تعـرض اسـت. از يـك     در زمان فورس ماژور و شرايط ديگر ،باشد يا همراه او نباشد
هـاي وظـايف    هاي پيك و كيسه با ضرورت سيون مشخص نموده كه تا چه حد مصونيتسو، كمي

آيا شرايط اين حمايت  به دنبال پاسخ به اين سؤال است كه رسمي آنها ارتباط دارد. از طرف ديگر

                                               

1. D’Aspremont Jean, op,cit, p 4. 



  الملل ... هاي ديپلماتيك در حقوق بين آزادي ارتباطات مأموريت  73حقوقي شماره  تحقيقات فصلنامه

 

215 

امري كه اجازه مقابله  ؟وجود آورد هتواند توازن عادلانه بين حقوق و تعهدات كشورها ب حقوقي، مي
 كند. هاي ارتباطي فراهم مي تفاده از اين وسيلهبا سوء اس

تعرض شخص او، كـه شـامل معافيـت از     مصونيت از ،حمايت حقوقي از پيك دو جنبه دارد: اول
همچنـين تضـمين    و تفتيش بدني، و رفت و آمد آزادانه در داخل قلمرو دولت پذيرنده و ترانزيـت 

پذيرنده و دولت ترانزيت  ي او در دولتيا. دوم، مصونيت قضباشد مي مصونيت محل اقامت موقت وي
هاي خود سـوء اسـتفاده    مصونيت كند با اين حال، اگر پيك از است كه اعمال وظايف او را تضمين مي

  بيني نموده است. با اين سوءاستفاده پيش هايي را براي مبارزه نويس روش كند، طرح پيش
ابيم كه مصونيت از تعرض پيك داراي ي نويس درمي طرح پيش هاي موجود و بررسي كنوانسيونبا 
هـاي پذيرنـده و ترانزيـت در عـدم دسـتگيري،       دولـت جنبه است. از يك طرف، تعهـد منفـي    دو

از سـوي ديگـر، تعهـد    و هاي ديگر و همچنين عدم اجبار مستقيم پيك.  بازداشت و يا محدوديت
ب به شخص، آزادي و براي جلوگيري از آسي ها در پيگيري همه اقدامات مناسب دولتمثبت، اين 

  .  1شرافت و عزت پيك
مور ديپلماتيـك آنهـا را از   أهـا، هماننـد م ـ   كه مصونيت از تعرض پيـك  لازم است كه اشاره كنيم

اقدامات دفاع مشروع و يا شرايط استثنايي، يا اقدامات ديگر براي جلوگيري از ارتكاب جـرم و يـا   
  .2كند نمي اتخطي از حقوق توسط اين افراد مستثن

چنـد نتيجـه    شود مصونيت از تعرض وي ني كه پيك وارد قلمرو دولت پذيرنده يا ترانزيت ميزما
مصونيت از تعرض محـل   و جمله معافيت از تفتيش و بازرسي، آزادي رفت و آمد، دنبال دارد از هب

                                               

عنـوان   خصوص در زمان جنـگ پيـدا كـرد. بـه     ، به هايي از نقض مصونيت از تعرض پيك توان نمونه در تاريخ مي. 1
شـابه  ، م1915مثال نقض مصونيت از تعرض پيك ديپلماتيك سوئيس توسط مقامات فرانسـوي در ليـون در سـال    

   :همين واقعه با بريتانيا نيز شده است، نگاه كنيد به
Rousseau (C) “ droit international public ” SIREY 1980, Tome IV, p 185  
Oppenheim, C “ International law ” Edited by Louterphact, London, 1963, 8 ed , p92. 
Yearbook of the  ILC, 1989, p 37. 

كيلـوگرم   10دهلي نو در نيويورك در حـال ترانزيـت    نماينده ديپلماتيك بلژيك در شهر 1985در سال  براي مثال:
  : كنيد به نگاه ،بود ههروئين براي ورود به ايالات متحده دستگير شد

Dreyfus (s) “ droit des relations internationales ” cujas, 1987, 3 ed, p175. 
2. Oppenheim, C “ International law ” Edited by Louterphact, London, 1963, 8 ed , p92. 
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طـرح   20مـاده   1الملـل در پـاراگراف    اقامت موقت وي. در همين راستا، كميسـيون حقـوق بـين   
. ايـن كميسـيون در   تفتيش بدني معاف اسـت  پيك ديپلماتيك از"نمود كه  د مقررنويس خو پيش

دسـتگاه   به مفهوم عدم استفاده از اشاره نموده كه ممنوعيت تفتيش بدني تفسير خود بر اين ماده
. 1ها يا ساير نقاط خروج و يا ورود براي مقاصـد امنيتـي نيسـت    در فرودگاه فلزياب يا وسايل ديگر

طـرح   28رد انتقاد قرار گرفته و به همين دليل در مورد كيسه ديپلماتيـك در مـاده   اين تفسير مو
پيـك   صراحتا، اين كيسه از هرگونه بازرسي مستقيم و يا با وسايل الكترونيكي منـع شـده اسـت.   

وجود اشياء  هاي شخصي معاف است، مگر اينكه دلايل موجهي در مورد بازرسي توشه همچنين از
واردات و يا صادرات آنها ممنوع يا مشمول مقررات قرنطينه كه  اشيائييا  ازغير شخصي يا غيرمج

مـواردي، بازرسـي بايـد در     در توشه وجود داشته باشد. در چنـين   ،دولت پذيرنده يا ترانزيت باشد
  2)20ماده  2(پاراگراف  .هاي ديپلماتيك انجام شود حضور پيك

قررات مربوط به مناطقي كه ورود به آن ممنوع نظر از قوانين و م صرف "طرح  15بر اساس ماده 
است يا مشمول مقررات امنيت ملي است، دولت پذيرنده يا ترانزيت بايد آزادي رفت و آمـد پيـك   

 ."ديپلماتيك در قلمرو خود را تا سر حد لازم براي اعمال وظايف وي  تضمين كنند 

 ـ و هاي موجـود  مصونيت محل اقامت موقت پيك نه در كنوانسيون هـاي   ه در مفـاد موافقتنامـه  ن
بينـي ايـن    المللي مربوط به حقوق ديپلماتيك و كنسولي مطرح نشده اسـت. بنـابراين، پـيش    بين

نـويس اسـت. در مـورد پيـك      طرح پيش الملل در مصونيت يكي از ابتكارات كميسيون حقوق بين
ه است. اين ي پيك را مشخص نكرديهاي موجود مصونيت قضا يك از كنوانسيون ديپلماتيك، هيچ

اند كه پيك به هر شكل از دسـتگيري و بازداشـت مصـون اسـت.      كيد كردهأها صرفاً ت كنوانسيون
هاي متفاوتي داشته باشد، بـراي   الملل معتقد بود كه ممكن است پيك وضعيت حقوق بين كميسيون

مصـونيت   مثال، وي يك نماينده ديپلماتيك و يا عناوين ديپلماتيك ديگري داشته باشد. لذا تصريح

                                               

1. Yearbook of the  ILC, 1989, p 37. 
كيلوگرم  10دهلي نو در نيويورك در حال ترانزيت  نماينده ديپلماتيك بلژيك در شهر 1985براي مثال: در سال . 2

   :يد بهكن نگاه ،بود ههروئين براي ورود به ايالات متحده دستگير شد
Dreyfus (s) “ droit des relations internationales ” cujas, 1987, 3 ed, p175. 
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 ،هاي حقـوق ديپلماتيـك   باشد. با استفاده از مفاد كنوانسيون ي او براي حمايت از او ضروري مييقضا
    .1ي پيك ديپلماتيك را تدوين نمودينويس خود مصونيت قضا پيش 18كميسيون در ماده 

دولـت   پيك ديپلماتيك از مصونيت از تعقيب جزايي در"عنوان  اين ماده به 1با توجه به پاراگراف 
  . "پذيرنده و دولت ترانزيت براي اعمال انجام شده در چارچوب وظايف خود برخوردار است 

 ديـدگاه در مورد مصونيت از تعقيب جزايي بـود،   ديدگاهاين پاراگراف بيانگر يك مصالحه بين دو 
قيـب  ديگر مصونيت از تع ديدگاهداند، و  غير قابل استفاده مي و غير ضرورياول، اين مصونيت را 

اين  ،زيرا داند. جزايي مطلق را در رابطه با وضعيت پيك و طبيعت محرمانه وظايف او ضروري مي
اي براي دولـت فرسـتنده در اسـتفاده از حـق آزادي ارتباطـات ايفـاء        مصونيت نقش تعيين كننده

يـد نمـود.   أيت را الملل وضـعيت موجـود در ايـن پـاراگراف     كميسيون حقوق بين، كند. در پايان مي
شـود   هـاي نمـي   طور مستقيم مربوط به وظايف پيك بنابراين، اين مصونيت در مورد اعمالي كه به

مور ديپلماتيك كه مصونيتي مطلق أ، بنابراين بر خلاف مصونيت از تعقيب جزايي م كند صدق نمي
در پرتـو   ما بايد اين پاراگراف را است، مصونيت اعطاء شده به پيك يك مصونيت شغلي است، لذا

احترام به قوانين و مقررات دولت پذيرنده و ترانزيت تفسير كنيم. در  ايف پيك و وظيفه وي دروظ
اين مورد ممكن است يك سري از اعمال ماننـد جنايـت، قتـل، سـرقت يـا جاسوسـي يـا سـوء         

هاي جدي از كيسه مانند قاچاق سلاح يا مواد مخدر و يا غيره مطرح شـوند كـه مشـمول     استفاده
  ند.شو مصونيت نمي

شود كه بر اساس آن  ميمطرح دعاوي مدني و اداري  مصونيت ازبحث ، 18در پاراگراف دوم ماده 
پيك همچنين از مصونيت از دعاوي مدني و اداري در دولت پذيرنده يا دولـت ترانزيـت بـراي     "

مصونيت در مـورد خسـارات    بنابراين،. "است اعمال انجام شده در چارچوب وظايف خود برخوردار
براي امور شخصي و خصوصـي  اي كه در اختيار پيك  مورد وسيله نقليه ي از حادثه رانندگي درناش

بر طبق قوانين و مقررات دولت پذيرنده و يا ترانزيت، پيك زمـاني كـه   . شود نمياعمال بوده وي 
  تحت پوشش بيمه اشخاص ثالث درآيد. رانندگي يك وسيله نقليه موتوري برعهده دارد بايد الزاماً

                                               

و  60، 30مـاده   1975كنوانسيون  - 36و  31ماده  1969كنوانسيون  - 2، بند  37و  31ماده  1961كنوانسيون  .1
 .2پاراگراف  36
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بينـي   در مورد مصونيت از تعرض پيـك مقرراتـي را پـيش    هاي حقوق ديپلماتيك قبلاً نوانسيونك
 3اساس پـاراگراف   باشند. بر مصونيت وي از اقدامات اجرايي ساكت مي كرده بودند ليكن در مورد

در مواردي كـه   ءجز هب شود گونه اقدامات اجرايي عليه پيك ديپلماتيك  اعمال نمي هيچ" 18ماده 
اقدامات اجرايي به مصـونيت  "از مصونيت برخوردار نيستند و به شرطي كه  2موجب پاراگراف  به

هاي ديپلماتيك سپرده شـده   از تعرض شخصي او، مصونيت محل اقامت موقت يا مصونيت كيسه
پيك داراي مصونيت شغلي است. در مـورد وي اقـدامات اجرايـي انجـام      "به او خللي وارد نياورد.

مصـونيت   در مواردي كه مربوط به انجام وظايف وي نباشد. بنابراين او برخوردار ازشود مگر  نمي
ي و مصونيت در دعاوي مدني و اداري محلي همانند كاركنان ياز تعرض شخصي و مصونيت قضا

بخش اداري و فني مأموريت ديپلماتيك اسـت. او از مصـونيت از اقـدامات اجرايـي بـراي انجـام       
  خواهد بود.  اروظايف رسمي خود برخورد

هـاي حقـوق ديپلماتيـك سـاكت      در مورد مصونيت از اداي شهادت پيك ديپلماتيك كنوانسـيون 
كيد نمـوده  أنويس ت طرح پيش 12ماده  4الملل در پاراگراف  هستند. بنابراين كميسيون حقوق بين

ت پيك ديپلماتيك در مورد مسائل مربوط به اعمال وظايف خود موظف به اداي شـهاد "است كه 
خير يا مـانع در  أاداي شهادت بدون جهت نبايد ت نيست. با اين وجود، در مورد ساير موضوعات نيز

تر است، اما  نزديك 1969و  1961ي ها كند. اين پاراگراف به مفاد كنوانسيون تحويل كيسه ايجاد
  ت. روابط كنسولي در اين مورد مغاير اس 1963ها يا شرايط مندرج در كنوانسيون  با محدوديت

مربوط بـه انجـام    در مورد مسائل"عبارت  ،، داراي دو جنبه اساسي است. اول18ماده  4پاراگراف 
دهـد كـه    . سـپس، نشـان مـي   1پـردازد  ميپيك شغلي مصونيت  اي يا ، به رويكرد وظيفه"وظايف

موضوع شهادت رفتار يك نفر ديگر است كه پيك شاهد آن بوده است. اين اداي شهادت مواردي 
تـوان پيـك را بـه     شود لذا نمي عنوان متهم و مظنون درگير است را شامل نمي ود پيك بهرا كه خ

                                               

به نظر دادگـاه   ،زيرا يك دولت اندونزي را نمودكنگ درخواست شهادت پيك ديپلمات ، دادگاه هنگ1952در سال . 1
، ج ILC ، 1983سـالنامه   .Ysmadetدعوي ژان  :كنيد به نگاهشد  موضوع شهادت خارج از وظايف پيك تصور مي

  .94-93 ص ، ص1، بخش دوم
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 ـ  دنبـال دارد،    هاداي شهادت در مورد يك حادثه ناشي از وسيله نقليه كه مسئوليت خود پيـك را ب
   مجبور كرد.

 بيني نشده است. پـس كميسـيون   ها سوء استفاده از مصونيت توسط پيك پيش در اين كنوانسيون
دولـت  "نويس مقـرر نمـود كـه     طرح پيش 12الملل به منظور حل اين مسئله در ماده  حقوق بين

پذيرنده ممكن است در هر زمان و بدون نياز به توضيح تصميم خود بـه اطـلاع دولـت فرسـتنده     
اين تصـميم ممكـن اسـت     "برساند كه پيك ديپلماتيك عنصر نامطلوب يا غير قابل قبول است. 

ك به قلمرو دولت پذيرنده اعلام شود. در مورد مخالف، دولت فرستنده پيك خـود  قبل از ورود پي
را احضار و به وظايف وي در دولت پذيرنده خاتمه خواهد داد. در مورد پيك ديپلماتيك، كميسيون 

الملل تصريح نمود چنانچه دولت فرستنده از زمان اعلام تصميم دولت پذيرنـده تعهـد    حقوق بين
جرا نكرده و به وظايف وي در يك مدت زمان معقول خاتمه ندهد، دولت پذيرنده احضار پيك را ا

عنـوان يـك توريسـت     رسميت نشناسد. در نتيجه پيك بهه عنوان پيك ب هتواند آن شخص را ب مي
مانـد. در نهايـت، بـه نظـر      خارجي و يا يك شهروند مقيم موقت عادي در دولت پذيرنده باقي مي

خوبي مشكل سوء استفاده از وظـايف  توسـط پيـك را    ه الملل ب بين رسد كه كميسيون حقوق مي
  .موران ديپلماتيك و كنسولي براي وي در نظر گرفته استأبيني و وضعيتي مشابه م پيش

ها در اعمـال اصـل آزادي ارتباطـات     عنوان ابزار مهم دولت حمايت حقوقي از كيسه ديپلماتيك به
الملـل اسـت. ايـن     نويس كميسيون حقوق بـين  پيشبراي اهداف رسمي و عنصر اساسي در طرح 

 ـ  ها و امتيازات اعطا شده به پيك حمايت، بر مصونيت ثير أهاي ديپلماتيك در انجام وظايف آنهـا ت
مصونيت از تعرض كيسه همواره يك عنصر اساسي وضعيت اين وسيله مهـم ارتبـاطي    .گذارد مي

و يا بدون  پيك و يا ساير اشخاص مجازبوده است. كيسه بايد مورد حمايت باشد خواه توسط يك 
كيسه بايـد در شـرايطي    همراه يا با وسايل ديگر، از زمين، هوا يا دريا ارسال شده باشد. حمايت از

 نظر گرفته شـود.  ي ديگر درييا شرايط استثنا شود مانند فورس ماژور كه مانع از تحويل كيسه مي
لت پذيرنده و دولت ترانزيت قـوانيني اتخـاذ   همچنين لازم است براي حمايت از منافع مشروع دو
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ين منظور بايد روشي اتخـاذ  ه ا. ب1شود كه مانع از هرگونه سوء استفاده از اين وسيله ارتباطي شود
اي بـراي پاسـخ بـه     رعايت اصل مصونيت از تعرض كيسه،  مقررات پيشـگيرانه  شود  كه در كنار

  بيني شود. فاده از اين وسيله پيشهاي مشروع دولت پذيرنده در مورد سوء است نگراني
. كيسه ديپلماتيك در هر مكان كه باشد مصون از تعـرض  1"نويس  طرح پيش 28بر اساس ماده 

 نـويس و  ترين ماده طرح پـيش  عنوان مهم الملل به حقوق بين ماده از نظر كميسيوناين  ." .است
محور مصـونيت از تعـرض    مقررات حول بسياري از زيرا،نويس است،  ماده كليدي اين طرح پيش

لفـه در مـورد مصـونيت از تعـرض     ؤتـوان دو م  طور كلي، مـي  اند. به كيسه ديپلماتيك تنظيم شده
  ها را شناسايي  نمود:  كيسه

تواند بدون موافقت دولت فرستنده باز شود. اين وظيفـه دولـت پذيرنـده و     كيسه نمي ،اول آنكه -
اصـل محرمانـه    آن، كـه ناشـي از   انهماهيت محرمترانزيت جنبه بنيادي حمايت از كيسه و حفظ 

  دنبال دارد. ه بودن مكاتبات ديپلماتيك است را ب
خود است، كه  تعهد كشورهاي فوق، در عدم جلوگيري از ورود كيسه ديپلماتيك در قلمرو ،دوم -

شـود. واضـح اسـت كـه پيشـرفت       اين اقدام به منزله نقض آزادي ارتباطي از اين طريق تلقي مي
محرمانه بودن محتوي كيسـه   تواند بر اي را ايجاد نموده كه مي نولوژي وسايل كنترل پيشرفتهتك

تواننـد از   مـي  يافته بيشتر ثير گذارد. به نظر كميسيون در اين مورد، كشورهاي توسعهأديپلماتيك ت
. 2دباشـن  محـروم مـي   كه كشورهاي در حال توسعه از اين امتياز اين وسايل استفاده كنند در حالي

يـت آن و يـا ديگـر    ؤنويس، مانع بررسي قسمت بيروني كيسه و علائم قابل ر طرح پيش 28ماده 
كـه   د. از سوي ديگر، بايد اشاره كنيمشو عنوان يك كيسه ديپلماتيك نمي موارد براي شناسايي به

اي ه ـ شود. براي مثال استفاده از سگ نمي مانع بررسي كيسه بدون نفوذ به داخل آن نيز 28ماده 
مواد مخدر وجود دارد. نكته قابل توجه ترانزيت مورد استفاده براي  ردياب در مواردي كه شك در

                                               

 ،الملـل  هاي ديپلماتيك و ضمانت اجراي آن در حقوق بـين  سوء استفاده از مصونيت ؛محمدي، سيد مصطفي مير. 1
 .165تا  133 ص ص، 33، ش 1381بهمن  ،نامه مفيد

2. Ibid, 1986, p 43. 
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خطوط هوايي پر رفـت و آمـد    از هاي ديپلماتيك همراه پيك نيست، بسياري اينكه در مورد كيسه
  كنند.  آن را قبول نمي حملها  هاي بررسي رايج در فرودگاه بدون بررسي كيسه توسط دستگاه

كميسيون عادي، ت از كيسه در شرايط غيرهاي موجود در زمينه حماي با توجه به نقص كنوانسيون
نويس خود تكيمل كند بـه ايـن    پيش 30الملل در صدد برآمد تا اين مقررات را در ماده  حقوق بين

 ي، پيك ديپلماتيك يا كاپيتـان ي. اگر به دلايل فورس ماژور و يا ساير شرايط استثنا1"صورت كه 
تواننـد ديگـر    كشتي يا هواپيما كه كيسه به او واگذار شده يا هر عضو ديگري از خدمـه كـه نمـي   

كيسه را حفظ كنند، دولت پذيرنده و يا ترانزيت بايد دولت فرستنده را از اين وضعيت با خبر و تـا  
  .ندزمان تملك دولت فرستنده اقدامات مناسب براي اطمينان از تماميت و امنيت كيسه اتخاذ كن

طور معمول، كيسه ديپلماتيك بايد صرفاً حاوي اسناد و مـدارك رسـمي باشـد، و مصـونيت آن      به
در  .نفع استفاده شـود  براي اشياء، مكاتبات و اسناد رسمي و تحت كنترل مقامات ذي ءجزه نبايد ب

د نتيجه در همه موارد، محتويات كيسه بايد قابل پذيرش باشد. با اين حال در اين خصـوص مـوار  
الملـل مـواردي را نشـان     شود. مطالعه رويه معاصـر بـين   نقض متعدد و قابل توجهي مشاهده مي

، كـالا،  1ارز، اسـلحه  مجازهاي ديپلماتيك براي واردات و صادرات غير  دهد كه در آن از كيسه مي
طي ايـن وسـيله ارتبـا    غير قانوني استفاده و يا تلاش براي اسـتفاده از  مواد مخدر و يا ساير موارد

 كالاهاي تبليغي و حمل، 2ها انجام شده است. اين وسيله همچنين براي انتقال غير قانوني انسان

الملل  . به همين دليل، كميسيون حقوق بين3وسايل خصوصي استفاده شده است حملطورمكرر  هب
                                               

لحه دسـتي حمـل   موريـت ديپلماتيـك اس ـ  أبراي مثال، دعوي يك نفر از اتباع ايالات متحده كه تحت پوشش م .1
  .259ص  ،، ج اولILC ، 1980سالنامه :كرد، نگاه كنيد به مي

اخراج سه دبير سفارت مصر در رم توسط دولت ايتاليا به دليـل اسـتفاده از كيسـه ديپلماتيـك بـراي      . براي مثال، 2
مجلـه   :نيـد بـه  نگـاه ك  1964، در سال Marchal Loukانتقال يك تبعه اسرائيل از رم به قاهره از اسرائيل، دعوي 

، يكي از مخالفـان  Dikoو همچنين دعوي آقاي  471 – 470، ص 1965الملل عمومي، فرانسه،  عمومي حقوق بين
موريـت  أتوسـط اعضـاي م   1986در سـال   دولت نيجريه و وزير در رژيم گذشته، كه بـه لنـدن تبعيـد شـده بـود. و     

ي يربـا  با آرم ديپلماتيك ربوده شد. لـيكن ايـن آدم   ديپلماتيك نيجريه به لندن دستگير و از طريق كيسه ديپلماتيك
  .178، همان، ص Dembinski: كشف شد. نگاه كنيد به

هاي فرانسـوي بـه ايـالات متحـده، بـدون پرداخـت عـوارض         ارسال فيلم عنوان مثال، استفاده از كيسه براي به. 3
  .121 ، ص1، ج دوم، بخش ILC  ،1983سالنامه :گمركي، نگاه كنيد به
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گسـترش   ،حل كند. يـك پيشـنهاد   هاي ديپلماتيك را در صدد برآمد مشكل سوء استفاده از كيسه
هاي  خطرات ناشي از سوء استفاده ازكيسه ،هاي ديگر بود، زيرا م كيسه كنسولي به تمام كيسهرژي

رد وجـود  كه دلايل جدي در مو با توجه به اين پيشنهاد در صورتي ،كنسولي محدودتر بود. بنابراين
ه توان درخواست كرد كه كيس يك وجود دارد، ميماتقانوني در كيسه ديپلاقلام غيررسمي و يا غير

 أو در صورت امتناع اين دولـت، كيسـه بـه محـل مبـد      حضور نماينده مجاز دولت فرستنده باز در
توانـد تـوازن ميـان منـافع      نويس مطرح و مي طرح پيش 36. اين پيشنهاد در ماده 1برگردانده شود

فتـه  محرمانه باقي بماند و اسناد و يا اشياء در نظر گر دولت فرستنده كه نياز دارد محتوي كيسه او
جا كند، و نياز دولت پذيرنده و يـا   هشده براي استفاده انحصاري رسمي مورد نياز مأموريتش را جاب

طور كه اشاره شد، اين  كند. اما همان ايجاد مي را دولت ترانزيت كه امنيت در قلمرو او برقرار شود
ابـط ديپلماتيـك   پيشنهاد به دليل آنكه يك استثنا جدي به حقوق موجود در قواعد كنوانسـيون رو 

  كرد توسط اكثريت كشورها رد شد.  وارد مي 1961
الملل تصميم گرفـت تـا پيشـنهاد ديگـرش در مـورد كنتـرل        علاوه بر اين، كميسيون حقوق بين

محتوي كيسه با استفاده از وسايل الكترونيكي و يا وسايل فني از قبيل اشـعه ايكـس يـا وسـايل     
يده بر اين باور بودند كه كنترل در نظر گرفته شده تنها به . حاميان اين ا2مطرح سازد مشابه ديگر

كنـد.   نمـي ك ايجـاد  ارتباطات ديپلماتي دخالتي در پردازد و كشف اشياء فلزي موجود در كيسه مي
. امـا ايـن   3ي كشـوري اسـت  يكه اين كنترل در جهت منافع ترانزيت هواپيما كردند آنها تأكيد مي
  .پيشنهاد رد شد

                                               

اينده فرانسه به موردي اشاره دارد كه كيسه ديپلماتيك فرانسه در حضور نماينده وزير دارايـي ايـن كشـور بـاز     نم .1
كند كه كيسه ديپلماتيك  . كميسيون در اين مورد اشاره مي249ج اول، ص  ،1980همان،  :شده است، نگاه كنيد به

ر يك نماينده از مأموريت بـاز شـده اسـت. نگـاه     بعضي اوقات با مجوز وزارت امور خارجه دولت فرستنده و در حضو
  .186، ص 1، ج دوم، بخش 1981همان،  :كنيد به

2. Nawaz M.K. ‘Is a Diplomatic Bag Open to Electronic Examination?’ Indian Journal of 
International Law, 1994, P 34. 

بعضـي مقامـات خطـوط      Denza. بـه گفتـه   46ص ، 1، ج دوم، بخـش  1986، الملل سالنامه كميسيون حقوق بين. 3
هوايي در صورت امتناع يك ديپلمات يا پيك ديپلماتيك در مورد عبور توشه شخصـي از اشـعه ايكـس، ايـن توشـه را      

  .220، همان، ص Denzaها شدت يافته است، نگاه كنيد به:  كنند. اين اقدامات پس از افزايش هواپيما ربايي حمل نمي
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  گيري نتيجه
هاي ديپلماتيك  هاي متعددي را در مورد پيك نويس پيشالملل  حقوق بينها، كميسيون  سال براي

المللـي،   اين نهاد بـين  ،نمود. در نهايت بررسيهاي ديپلماتيك همراه پيك و بدون همراه  و كيسه
هـا   هـاي دولـت   ماده و دو طرح پروتكل اختياري، شامل پيك و كيسه 32نويس شامل  طرح پيش
هـاي   هـا و كيسـه   شان، و پيـك  هاي ديپلماتيك و كنسولي مأموريت اطات رسمي آنها بابراي ارتب

المللـي و بـالعكس و همچنـين ارتباطـات دو      هاي بـين  ها براي ارتباط رسمي آنها با سازمان دولت
هـاي اختيـاري گسـترش قلمـرو      ها، را آماده كرد. هدف از ايـن پروتكـل   جانبه بين اين مأموريت

هـاي   هـاي مخصـوص و پيـك و كيسـه     هـاي مأموريـت   بـه پيـك و كيسـه   نويس  موضوع پيش
وضـعيت پيـك را مشـابه اعضـاي      سـعي شـده،  نويس  طرح پيش. در المللي بود هاي بين سازمان
كند. كميسـون   ها نيز اين تشابه را تصديق مي دهد و عملكرد دولت هاي ديپلماتيك قرار مأموريت

ويـژه در مـواردي كـه     از اين وسيله ارتباطي، بهمشكل سوء استفاده  تلاش نمود وضعيت كيسه و
دليل كمبود منابع انساني و مادي  هدر اكثر كشورها ب ،همراه پيك نيست را حل و فصل نمايد، زيرا

  .كند و به دلايل اقتصادي، اين نوع از كيسه نقش مهمي در ارتباطات ديپلماتيك ايفا مي
هاي محرمانه بـودن   دل منطقي بين ضرورتتا تعا استنويس در صدد  طرح پيشرسد  به نظر مي

وجود آورد. طرح اخيـر، تعهـدات    همحتوي كيسه دولت فرستنده و ملزومات امنيتي دولت پذيرنده ب
نـويس گسـترش    ، و به همين دليل دامنه طرح پيشتههاي ترانزيت و پذيرنده را در نظر گرف دولت

ه توسعه مترقي حقوق ديپلماتيك با الزامي تواند ب مياخير  بنابراين، طرح. ه استبيشتري پيدا كرد
كمـك كنـد. ايـن طـرح مكمـل       ر عرف و رويه كشورها وجود داشته،د نمودن  قواعدي كه قبلاً

 كيدات مختلف كشورها در اين زمينه را موردأت و اي چهارگانه حقوق ديپلماتيك بودهه كنوانسيون

طـرح  رسد  به نظر ميالملل  قوق بينهاي كميسيون ح رغم تلاش عليليكن  توجه قرار داده است.
. ايـن طـرح   اي انديشيده شـود  كه بايد براي آنها چاره ستا رو هنويس با برخي از نقائص روب پيش

هاي مسلحانه نيست. علاوه  موارد قطع روابط و يا درگيري حاوي مقرراتي براي حفظ مصونيت در
ثر بـراي جلـوگيري از   ؤهاي م و راه بر اين مشكل تعيين ابعاد حداكثري كيسه هنوز هم وجود دارد

ي را بـراي  يهاي ديپلماتيك ارائه نشده است. اين طرح همچنـين راهكارهـا   سوء استفاده از كيسه
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بيني ننموده اسـت. بـا ايـن حـال، در      حل و فصل اختلافات ناشي از تفسير و يا اجراي خود پيش
و مبـارزه بـا هرگونـه سـوء     وابـط  ها به توسـعه ر  تمايل دولترغم  خاتمه بايد اشاره كنيم كه علي
هـا و تضـاد منـافع     هاي ديپلماتيك، عدم توافق در برخـي زمينـه   استفاده احتمالي از پيك و كيسه

و ايـن  المللي در زمينه پيك و كيسـه ديپلماتيـك شـده     تاكنون مانع از رسيدن به يك توافق بين
  است.رو  ابهاماتي روبه هاي ديپلماتيك هنوز هم با بخش از آزادي ارتباطات رسمي مأموريت
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